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. Naudojimo instrukcija
LietoSanas instrukcija
K Kasutusjuhend

& Sig naudojimo instrukcijg PRIVALOMA
patejkti gaminio naudotojui.

PRIES NAUDOJANT §j gaminj, PRIVALOMA
perskaityti Sig naudojimo instrukcijg ir iSsaugoti
J3, kad galétuméte ja naudotis ateityje.
St lietoSanas instrukcija ir OBLIGATI jaizsniedz
preces lietotajam. _
PIRMS produkta lietoSanas si instrukcija ir OBLIGATI
jaizlasa un jasaglaba turpmakai uzzinai.
A See kasutusjuhend TULEB anda toote
kasutajale. ENNE selle toote kasutamist TULEB
see kasutusjuhend labi lugeda ja edaspidiseks
kasutamiseks alles hoida.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2026 “Kasko Group” Ltd.
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SIMBOLIAI

Sioje instrukcijoje jspéjimai Zymimi specialiais simboliais. Kartu su simboliais pateikiama antrasté, kur nurodomas pavojaus
rimtumas arba svarbiausia informacija.

i Pateikiama pagrindiné informacija, rekomendacijos ir informacija apie efektyvy ir sklandy naudojima.

& ISPEJIMAS / ATSARGIAI — Naudojant jrenginj bikite atsargiis. Tam tikroje situacijoje naudotojas turi biti budrus arba imtis
veiksmuy, kad iSvengty nepageidaujamy pasekmiy.

DEMESIO! Sis 7enklas naudojamas itin svarbioms jiisy saugumo uztikrinimo temoms Zymeéti. Perskaitykite naudojimo
instrukcija.

SAUGOS INFORMACIJA

|SPEJIMAS
Bet koks kitoks ar neteisingas naudojimas gali sukelti pavojingg situacija.

|SPEJIMAS
Prietaisas yra elektrinis skuteris, skirtas naudoti ir viduje, ir lauke. Blkite atsargis vaziuodami postkiuose, jveikdami
nuolydZius, klittis ir pakilimus ir vaZiuokite saugiai.

ISPEJIMAS
Riz

12 ,Kid-Man“ yra teisétas ,Kasko Group” Ltdprekiy Zenklas. Visos teisés saugomos. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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SAUGOS INFORMACIJA

JSPEJIMAS
Smiuigio rizika. Nelaikykite metaliniy daikty arti akumuliatoriaus gnybty. Gali jvykti elektros smagis.

JSPEJIMAS
Neleiskite vaikams Zaisti Salia skuterio ar juo vaZinétis.

JSPEJIMAS

Nelaimingy atsitikimy rizika. Netinkamai nustatyti arba nebeveikiantys saugos jtaisai (stabdziai, akumuliatorius) gali tapti
nelaimingy atsitikimy prieZastimi. Prie$ pradédami naudoti skuterj visada patikrinkite, ar saugos jtaisai veikia, ir reguliariai
leiskite juos patikrinti jgaliotajam pardavéjui.

ISPEJIMAS

Nelaimingy atsitikimy rizika. Perskaitykite naudojimo vadovg ir laikykités jame pateikty nurodymy. Nenaudokite Sio
gaminio ar bet kokios papildomos jrangos, pries tai kruopsciai nesusipazine su Siomis instrukcijomis ir jy neissiaiskine. Jei
nesuprantate jspéjimy, atsargumo nurodymy ar instrukcijy, pries pradédami naudoti Sig jrangg susisiekite su pardavéju.
PrieSingu atveju gali atsirasti suZalojimy ar materialinés Zalos. Niekada nebandykite naudoti savo elektrinio mobilumo
skuterio virSydami Siame vadove pateiktus apribojimus.

JSPEJIMAS
UzZspringimo rizika.

> B b P
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Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_13



L X 4 'b
0 KI -Man AVivulskio 12D, Vilnius, Lietuva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

SAUGOS INFORMACIJA

ATSARGIAI
Veikiant iSoriniams Silumos Saltiniams, pavirSiaus temperatira gali pakilti.

ISPEJIMAS
Nejunkite akumuliatoriaus jkroviklio j prailginimo laida.

ISPEJIMAS
DraudZiama bet kam, iSskyrus jgaliotg serviso atstova, ardyti valdiklj, variklj ar jkroviklj; tai panaikina bet kokig taikyting
garantija.

|SPEJIMAS
Nevaziuokite skuteriu magistralémis ar greitkeliais.

|SPEJIMAS
Nenaudokite savo elektrinio mobilumo skuterio, jei esate apsvaige nuo alkoholio, vaisty ar kity medziagy, kurios gali turéti
jtakos jasy vairavimo gebéjimams.

ISPEJIMAS
Bikite atsargls vaziuodami elektriniu mobilumo skuteriu judriose vietose ar prekybos centruose.

ISPEJIMAS
Jokiu badu nenaudokite elektrinio mobilumo skuterio kaip sédynés motorinéje transporto priemonéje.

ISPEJIMAS
Nebandykite kelti elektrinio skuterio uz kity daliy, iSskyrus rémg (pavyzdZiui, sédynés ar korpuso apdailos detaliy).

ISPEJIMAS
Kol akumuliatoriai jkraunami, neleiskite vaikams be prieZilros Zaisti Salia skuterio.

> DB P

ISPEJIMAS
Vaziuodami laikykite rankas atokiau nuo padangy. Atkreipkite démesj, kad laisvi drabuziai gali jsipainioti j varanciuosius ratus.

14 ,Kid-Man“ yra teisétas ,Kasko Group” Ltdprekiy Zenklas. Visos teisés saugomos. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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SAUGOS INFORMACIJA

ISPEJIMAS
Sis prietaisas néra skirtas naudoti elektroninése apsaugos sistemose, pavyzdZiui, praesinamuose metalo detektoriuose ar
elektromagnetinése vagyscCiy prevencijos sistemose, arba Salia jy, ir Salia tokiy sistemy prietaiso veikimas gali pablogéti.

ISPEJIMAS
Sis prietaisas néra saugus naudoti magnetinio rezonanso tomografijos (MRT) aplinkoje, jo negalima naudoti salia kitos
sudétingos medicininés jrangos, pavyzdziui, elektrokauterizacijos, elektrochirurgijos aparaty ir diaterminés jrangos.

JSPEJIMAS
Niekada nemodifikuokite savo mobilumo skuterio, nes tai panaikins garantija.

JSPEJIMAS
Vaziuojant transporto priemone, nenaudokite skuterio kaip sédynés.

JSPEJIMAS

Kildami j jkalne arba leisdamiesi nuokalne niekada nevaZziuokite elektriniu skuteriu atbulomis. Netolygis judesiai arba
judéjimas pirmyn ir atgal gali padidinti apvirtimo rizikg. NuoZulniy pavirsiy pokyciai gali sumazinti stabiluma. Jokiu buadu
nevaziuokite nuokalne, kurios nuolydis virSija Siam skuteriui nustatytg didzZiausig stabilumo kampa.

ISPEJIMAS
Nenaudokite nesSiojamy radijo rysio prietaisy, pvz., CB (civilinis daznis) radijo rysio prietaisy, ir nejunkite asmeniniy rysio
prietaisy, pvz., mobiliyjy telefony, kai skuteris yra jjungtas.

JSPEJIMAS

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_15
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BENDROSIOS NUOSTATOS

VADAS
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbi informacija apie gaminio naudojima. Norédami saugiai naudoti gaminj atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités saugos nurodymy. Savo skuterio modelj ir jo unikaly identifikavimo numerj galite
rasti ant etiketés, pritvirtintos prie rémo po sédyne.

PRATARME

Dékojame uz parodytg pasitikéjimg Kid-Man gaminiais. Kiekvienas gaminys yra patikrintas gamykloje ir yra nepriekaistingos buklés.
Linkime jums sékmeés ir tikimés, kad UAB Kasko Group | Kid-Man® gaminys turés teigiamos jtakos jusy kasdieniam gyvenimui.

GARANTIJA
Suteikiama 24 ménesiy garantija nuo jsigijimo datos. Bet kokie neleistini pakeitimai, atlikti be gamintojo patvirtinimo, panaikina
gamintojo atsakomybe. Tai apima maksimalios naudotojo apkrovos virsijima ir netinkama gaminio naudojima. Garantija galioja tik
su visiskai uzpildytu garantiniu talonu. UAB Kasko Group, gavusi i$ pirkéjo pretenzijg, per 4 savaites nusprendzia, ar gedimui taikoma
garantija. Jei problemai netaikoma garantija ir klientas sutinka, UAB Kasko Group, jei jmanoma, pasalina problema. Visas iSlaidas,

16 ,Kid-Man“ yra teisétas ,Kasko Group” Ltdprekiy Zenklas. Visos teisés saugomos. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, atsiradusig dél:
naudojimo instrukcijos nesilaikymo;
netinkamo naudojimo;
natdralaus nusidévéjimo;
netinkamo surinkimo ar nustatymo, kurj atliko pirkéjas arba treciosios salies atlikty techniniy pakeitimy;
naudojant nepatvirtintus treciyjy Saliy priedus vietoje gamintojo patvirtinty priedy;
neleistinos modifikacijos ir (arba) netinkamos atsarginés dalies naudojimo.

STANDARTAI IR TAISYKLES

Skuteris atitinka Siuos reikalavimus:

a) ISO 7176-4: Reikalavimai energijos suvartojimui ir teorinis nuvaZiuojamas atstumas standartinémis bandymo sglygomis;
b) 1ISO 7176-8: Statinio, smiginio ir nuovargio atsparumo reikalavimai ir bandymo metodai;

c) ISO 7176-9: Klimatiniy bandymy reikalavimai;

EKSPLOATAVIMO LAIKAS

Numatoma elektrinio skuterio numatoma variklio tarnavimo trukmeé yra apie trejus metus, o tai reiskia, kad esant jprastam naudojimui
ir reguliariai atliekant technine priezilra, variklis turéty veikti mazdaug trejus metus. NeiSmeskite skuterio kartu su jprastomis
atliekomis (Zr. skyriy ,,UTILIZAVIMAS®).

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. 1
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Gaminys: ELEKTRINIS SKUTERIS
Modelis: SKUTA
REF: 01-3580

NUMATYTOJI PASKIRTIS IR INDIKACIJOS

Sis prietaisas skirtas uztikrinti juduma asmenims, kurie gali judéti tik sedédami ir yra pajégis valdyti skuter;.

NUMATYTIEJI NAUDOTOJAI

Skuteris skirtas patogiam Zmoniy judéjimui. Jis skirtas naudoti vienam asmeniui, kurio svoris nevirsija 136 kg, be keleiviy (jskaitant
vaikus). Elektrinis skuteris skirtas suaugusiems, neskirtas daiktams veZti ir néra tinkamas jaunesniems nei 16 mety asmenims.
Elektrinis skuteris yra transporto priemoné, padedanti Zmonémes, turintiems judéjimo sunkumy. Sis skuteris netinka Zmonéms,
sergantiems hemiplegija ar paraplegija, taip pat jo negali naudoti asmenys, turintys protine negalia.

& ISPEJIMAS
Nelaimingy atsitikimy rizika.
Draudziama virsyti didZiausia saugig skuterio apkrova.

Jrenginys skirtas judéti asmenims, kurie gali judéti tik sédimoje padétyje ir tik padedant lydin¢iam asmeniui.

KONTRAINDIKACIJOS

Naudojant skuterj pagal paskirtj, kontraindikacijy néra.

18 ,Kid-Man“ yra teisétas ,Kasko Group” Ltdprekiy Zenklas. Visos teisés saugomos. ©2026 , Kasko Group” UAB.
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GAMINIO ETIKETE

Identifikavimo etiketé yra pritvirtinta prie gaminio (Zr. paveikslél;).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI / SN code
. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

& ATSARGIAI
Skuteris tinkamas naudoti kitiems asmenims. Tam skuterj pirmiausia reikia kruopsciai iSvalyti ir dezinfekuoti.
Tuomet jgaliotasis techninés priezilros atstovas turi patikrinti visy elektrinio mobilumo skuterio daliy bendraja
blkle, nusidévéjima ir, jei reikia, jas suremontuoti.

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_19
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PAKUOTES TURINYS

SKUTA elektrinis skuteris pristatomas kartoninéje pakuotéje ir yra paruostas naudoti. Jei jmanoma, iSpakave iSsaugokite kartonine
pakuote. Véliau jos gali prireikti skuterio laikymui arba grazinimui.
Gave siuntinj patikrinkite, ar jis nebuvo paZeistas transportavimo metu.

Jei pastebéjote pazeidimo pozymiy, nedelsiant praneskite apie tai transporto jmonei.

o

Patikrinkite pakuotés turinj ir, jei traksta kurios nors is toliau nurodyty daliy, susisiekite su vietiniu
pardavéju.

Pakuotés turinys:

1. 1xelektrinis skuteris

2. 1xsédyné su porankiais

3. 1xkrepsys

4. 1 xakumuliatoriaus blokas

(sumontuotas arba pateikiamas

atskirai)

2 x Soniniai veidrodéliai

6. 1 xsédynés strypas su fiksavimo
kaisciu

7. 2 xreguliavimo jrankis (jei taikoma)

8. 2 xraktas (-ai)

9. 1 xjkroviklis

10. Naudojimo instrukcijos

v
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Apivalga
Tai yra elektrinis skuteris su sulankstomu rému ir
ergonomiska vairo rankena.

Soniniai veidrodéliai
Valdymo pultas
Krepsys

Vairo reguliavimo rankenélé
Priekinis ratas

Sédyné su porankiais
Akumuliatoriaus blokas
Kojy plokste

Rankena

10. Galinis varantysis ratas
11. Apsauginiai ratukai

12. Raktas

13. Vairas

14. Laisvos eigos svirtis

WoOoNOURWNRE

. Dél nuolatinio gaminio tobulinimo jlasy

1  elektrinio mobilumo skuterio konfigiiracija
gali Siek tiek skirtis nuo Siame vadove
aprasyto skuterio.

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m
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SKUTERIO PARUOSIMAS

Skuterio iSardymas:
JUsy skuterj galima iSardyti j penkias pagrindines dalis:
1.Sédyné 2. Galinisrémas 3. Akumuliatoriaus blokas 4. Priekinis rémas 5. Krep3ys

& ISPEJIMAS

Nekelkite daugiau, nei pajégiate. Jei reikia, paprasykite pagalbos i$ kito asmens.

SKUTERIO PARUOSIMAS

SKUTA elektrinio mobilumo skuterio iSardymas:

|statykite virSutinj sédynés strypg j apatinj sédynés strypa (1 pav.).

Nustatykite norima aukstj ir suderinkite reguliavimo angas.

Pilnai jkiskite fiksavimo kaistj ir uzfiksuokite strypg (2 pav.).

|dékite akumuliatoriy, jstatydami jj j vietg (3 pav.).

Pritvirtinkite sédyne, uzdédami jg ant strypo. Sukite sédyne, kol ji uzsifiksuos savo vietoje (4 pav.).
Pakelkite sédynés atlosg j vertikalig padétj ir iki galo istieskite.

Pakelkite vairg ir jj uzfiksuokite, pasukdami reguliavimo rankenéle pagal laikrodZio rodykle (5 pav.).
|statykite krepsj j krepsSio laikiklj ant rankenos (6 pav.).

PNk~ wWNE

SKUTA elektrinio skuterio sulankstymas:
1.

N
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& ISPEJIMAS
Montavimo metu saugokite pirstus ir ribus.
Pries stumdami ar traukdami vairg, visada patikrinkite, ar jis yra tvirtai uzfiksuotas. Jei reikia, iS naujo priverzkite rankenéle.

& ISPEJIMAS
Nekelkite uz sédynés, akumuliatoriaus, krepselio ar vairo.
Pirmiausia nuimkite visas dalis (Zr. vadova) ir tada pakelkite uz pagrindinio rémo. Svoris: ~8 - 10 kg (priklauso nuo modelio).

NAUDOJIMAS
PriesS naudojima

Pries naudodami savo mobilumo skuter;j, jsitikinkite, kad akumuliatorius yra visiskai jkrautas ir tvirtai jmontuotas. Sédyné turi bati

tinkamai uzfiksuota, o vairas - nustatytas j patogig padétj. Norédami jjungti skuterj, jkiskite raktg j jungiklj. UZsidegs akumuliatoriaus
indikatorius ir parodys esama jkrovos lyg;j.

Naudodami prietaisy skydelyje esantj reguliatoriy nustatykite didziausig vaziavimo greitj — véZlio piktograma zZymi maZziausig greitj, o
kiskio - didZiausig (8 pav.).

VaZiavimas
Norédami vaziuoti j priekj, nyksciu Svelniai paspauskite greicio valdymo svirtj iS deSinés pusés. Norédami vaZiuoti atbuline eiga -

spauskite i$ kairés pusés svirtj. Atleidus greicio valdymo svirtj skuteris automatiskai sustos, nes kai svirtis grjzta j vidurine padetj,
jsijungia stabdZiai.

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_23
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NAUDOJIMAS

Uzlipimas ir nulipimas

Atsistokite Salia skuterio ir naudodami sédynés pasukimo svirtj pasukite sédyne j save (10 pav.). Atsargiai atsiséskite ir pasukite
sédyne j priekj, kol ji uzsifiksuos. Pries vaZziuodami visada jsitikinkite, kad sédyne yra uZzfiksuota.

Pries$ uzlipdami ar nulipdami, iStraukite raktg i$ jungiklio, kad iSvengtuméte netycinio pajudéjimo. Jsitikinkite, kad jasy kojos tvirtai
pastatytos ant kojy atramos, o skuteris stovi ant tvirto, lygaus pavirsiaus.

Norédami saugiai nulipti, pirmiausia visiSkai sustabdykite skuterj. Prie$ atsistojant visada istraukite raktg i$ uzdegimo spynelés — tai
padés iSvengti netycCinio pajudéjimo.

Naudodami sédynés pasukimo svirtj pasukite sédyne j Song ir jsitikinkite, kad ji uzfiksuota toje padétyje. Tada |étai atsistokite

ir nulipkite nuo skuterio. Pasikelkite, atsiremdami j porankius (11 pav.). Galite palikti sédyne pasuktg j Song, kad kitg kartg baty
lengviau atsisésti.

JSPEJIMAS
& PrieS nulipdami arba uzlipdami visada iStraukite raktg, kad iSvengtumeéte netycinio pajudéjimo.
Veidrodéliy reguliavimas (jei yra) .
Jei jasy skuteris turi veidrodélius, galite juos sureguliuoti ir pagerinti matomuma. Svelniai pakelkite dangtelj, atsukite varzta,
pasukite veidrodélj norimu kampu ir vél jj priverzkite (12 pav.).

Vairo kampo reguliavimas
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NAUDOJIMAS

Stabdymo sistema .

Skuteris turi elektromagnetinius stabdZius. Sie stabdzZiai jsijungia automatiskai, kai nustojate spausti vaZiavimo svirtj.
Stabdziy sistema veikia tik tada, kai laisvosios eigos svirtis yra nustatyta vaziavimo padétyje. Jei svirtis yra stimimo padétyje,
stabdzZiai neaktyvdis. Prie$ pradédami vaziuoti, visada jsitikinkite, kad skuteris veikia vaziavimo rezimu.

Zr. 8 paw.

Greicio valdymo svirtis

Greicio valdymo svirtis valdo skuterio judéjima j priekj ir atgal.

e Desine rankg uzdékite ant desinés rankenos, o kaire rankg — ant kairés rankenos.

e Norédami vaziuoti j priekj, deSiniu nyksciu Svelniai paspauskite vaziavimo svirtj iS desSinés puseés.

e Norédami vaziuoti atbuline eiga, kairiu nyksciu Svelniai paspauskite vaZiavimo svirtj i$ kairés puseés.

e Norédami sustoti, atleiskite svirtj. Ji automatiskai grjs j centrine ,,stabdymo” padétj ir jsijungs elektromagnetiniai stabdziai.

Raktinis jungiklis
o |kiSkite raktg j jungiklj ir pasukite jj j padétj ,ON“ kad uzvestuméte skuter;j.
e Norédami iSjungti skuterj, pasukite raktg j padétj ,,OFF“ ir jj iStraukite.

neteiséto naudojimo.

Greicio reguliatorius

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_ZS
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NAUDOJIMAS
Laiptai
Jei mobilumo skuterj reikia perkelti laiptais, visada paprasykite dviejy Zmoniy pagalbos - vienas priekyje, kitas gale (14 pav.).

ISardykite skuterj j atskiras dalis (sédyne, akumuliatoriy, réma), kad bty lengviau jj perkelti. Keliant visiSkai arba i$ dalies surinkta
skuter;j:

1. Gale esantis asmuo turéty lengvai pakreipti skuterj ir tvirtai laikyti jj uz galinio rémo arba rankeny.
2. Priekyje esantis asmuo turéty laikyti jj uz priekinio rémo apatinés dalies, bet jokiu bidu ne uz krepsio ar vairo.

3. Atsargiai pakelkite ir kopkite po vieng pakopga vienu metu. Nenuleiskite skuterio, kol priekyje esantis asmuo nepasieks kitos
pakopos.

Norint leistis laiptais Zemyn, reikia atlikti tuos pacius veiksmus atvirkstine tvarka.

& ISPEJIMAS
Niekada nebandykite vaZziuoti skuteriu laiptais auksStyn ar Zemyn.

ISPEJIMAS
& Elektrinis skuteris néra skirtas naudoti kaip sédyné transporto priemonése. Visada perséskite ant automobilio sédynés ir atskirai
pritvirtinkite skuterj.

C ISPEJIMAS
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/ PAGRINDINIAI GEDIMUY SALINIMO BUDAI

Jei ekrane pradeda mirkséti akumuliatoriaus indikatorius, tai reiskia, kad jlsy elektrinis skuteris aptiko sistemos gedimg. Norédami
nustatyti problemg ir apie jg pranesti, atlikite Siuos veiksmus:

1.

e e W e o Ne o

Atleiskite greicio reguliavimo svirtj (banguota svirtj), tada isjunkite skuterj ir vél jj jjunkite

Jei klaida iSnyksta, toliau naudokite jrenginj kaip jprasta.

Jei klaida islieka, pereikite prie 2 veiksmo.

ISjunkite skuterj ir visiSkai jkraukite akumuliatoriy.

Po jkrovimo vél jjunkite skuterj.

Jei klaida islieka, pereikite prie 3 veiksmo.

Suskaiciuokite, kiek karty sumirksi akumuliatoriaus indikatorius.

Indikatorius sumirkseés keletg karty, tuomet sustos.

Suskaiciuokite, kiek karty indikatorius sumirksi tarp pauziy, ir nurodykite $j skaiéiy savo pardaveéjui arba aptarnavimo specialistui.

Signaly kodo reikSmiy lentelé:

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. W
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AKUMULIATORIAI IR JKROVIMAS
Pries jkrovima

& JSPEJIMAS

PrieS naudojima perskaitykite visas akumuliatoriaus ir jkroviklio naudojimo instrukcijas. Naudokite tik tg jkroviklj, kuris buvo
pateiktas kartu su jasy elektriniu skuteriu. Nebandykite jkrauti naudodami automobiliy arba nepatvirtintg jkroviklj.

AVivulskio 12D, Vilnius, Lietuva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Akumuliatoriaus buklés indikatorius ant vairo rodo akumuliatoriaus jkrovos lygj, naudojant spalvy kodais pazymeéta skale:
Zalia: Pilnai jkrautas

Geltona: Vidutiniskai jkrautas (naudokite atsargiai)
Raudona: Zemas jkrovos lygis — nedelsiant jkraukite
Kad rodmenys baty kuo tikslesni, akumuliatoriaus jkrovos indikatoriy tikrinkite visu grei¢iu vaziuodami sausu, lygiu pavirSiumi.

Pirmasis jkrovimas

JUsy SKUTA elektrinis skuteris turi du 12 V gilaus ciklo, hermetiskus, priezitros nereikalaujancius akumuliatorius.
Prie$ pirmajj naudojima akumuliatorius reikia visiSkai jkrauti maziausiai 8 - 14 valandy, naudojant pridedamg iSorinj jkroviklj.

Elektrinio skuterio jkrovimas

Jkrovimo blokavimo funkcija jkrovimo metu sustabdo skuterio judéjimg ir iSjungia ekrang. Tai normalu.
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AKUMULIATORIALI IR JKROVIMAS

Jkrovimo daznumas ir jprociai

Kasdienis naudojimas: Po kiekvienos naudojimo dienos jkraukite skuterj 8 - 14 valandy. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
palikite skuterj jkrauti dar 4 valandas po to, kai jkroviklis parodys, kad akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

Retas naudojimas:

Ikroviklio indikatoriai
Raudona — jkraunama
Zalia — jkrovimas baigtas (95 %) — veikia palaikomojo jkrovimo rezimu

ISPEJIMAS

& NEGALIMA:
Naudoti prailginimo laidy. Jkrauti drégnose ar nevédinamose patalpose. Vaikams be priezituros buti Salia jkroviklio. |krauti
skuterio, kol ant jo yra Zmoniy. Atidaryti jkroviklio korpuso. Naudoti paZeisty laidy ar jungCiy. Laikyti neapsaugoty nuo oro
salygy jkrovikliy lietuje ar sniege.

ATSARGIAI

A Visada — jjunkite jkroviklj tiesiai j jZeminta trijy kontakty elektros lizdg. Naudokite tik pridedama jkroviklj. Jei jkroviklis karstas,
pries jj padédami j saugojimo vietg, palaukite, kol jis atvés. Pries naudojimg patikrinkite visas jkroviklio dalis. Jei pastebéjote
pazeidimus, kreipkités j platintojg.

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m_ZQ
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Pries Kartg per | Kartg per | Kartg per
naudodami | savaite meénesj metus
Patikrinkite stabdZius ir iSbandykite stabdyma ant lygaus pavirSiaus X
Patikrinkite, ar néra pazeisti greicio valdymo svirties ir vairo laidai X
Patikrinkite, ar ant monolitiniy padangy néra suplokstéjusiy viety X
Patikrinkite, ar néra porankiai pazeisti ar atsilaisvine X
Patikrinkite laidy instaliacijg, jungtis ir izoliacijg
Patikrinkite, ar jkroviklio ir valdiklio jungtys néra paveiktos korozijos
Patikrinkite padangy slégj (jei tai pneumatinés padangos)
Patikrinkite, ar apsauginiai ratukai néra nusidévéje ir ar tarpas yra tinkamas X

X
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VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Réma, vairg ir apdailg valykite drégnu skuduréliu ir Svelniu, neabrazyviniu plovikliu. Stenkités nebraizyti pavirsiy. Nenaudokite stipriy
cheminiy medziagy ar Siurksciy valymo priemoniy. Gali bati naudinga ant padangy ir buferiy plonu sluoksniu uztepti gumos arba
vinilo kondicionieriaus.

Ratus valykite drégnu Sepetéliu is sintetiniy pluosty (jokiu badu nenaudokite vielinio Sepetélio). Dezinfekavimui naudokite
iSbandyta, patvirtintg, neagresyvy dezinfekcinj preparatg. Purkskite arba nuvalykite pagal gamintojo nurodymus. Pries$ vél
pradédami naudoti skuterj, palaukite, kol visos elektroninés dalys (konsolé, jkrovimo lizdas, galiniai elektroniniai komponentai)
visiskai iSdZius.

Jei reikia, nuvalykite gaminj patvirtintu dezinfekavimo skysciu. Pries naudodami dezinfekcine priemone, jsitikinkite, kad ji yra
saugi naudoti ant jlsy gaminio.

Elektrinis skuteris turi blti laikomas sausoje, Svarioje ir gerai védinamoje patalpoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir
ekstremaliy temperatiry. Jei laikysite ilgg laikg (daugiau nei 3 ménesius), laikykités Siy rekomendacijy:

e  Prie$ laikyma pilnai jkraukite akumuliatorius.

e ISimkite akumuliatoriy i$ skuterio.

Visos teisés saugomos. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m
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Aplinkos salygos

Laikykite skuterj tokiomis sglygomis:

e Temperatdros ribos: nuo -10 °C iki +50 °C.
e Santykiné oro drégmé nuo 30 % iki 70 %;

e Atmosferos slégis nuo 86 kPa iki 106 kPa.

PAKARTOTINIS NAUDOJIMAS
Elektrinis skuteris tinkamas naudoti pakartotinai. Pries naudojant pakartotinai, bltina atlikti Siuos veiksmus:
Pilnas valymas ir dezinfekavimas (Zzr. skyriy ,VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS*).

Techniné apZiiira ir saugos patikrinimas (zr. skyriy ,TECHNINE PRIEZIURA"). Jei reikia, pakeiskite akumuliatorius ir susidévéjusias
detales.

Skuteris turi bati pritaikytas naujam naudotojui pagal naudojimo vadovg ir paslaugy dokumentus.
UTILIZAVIMAS

ISmesdami skuterj elkités atsakingai aplinkos atzvilgiu. Gaminio sudétyje yra perdirbamy komponenty, pavyzdZiui, metalo, plastiko,
elektroniniy komponenty, baterijy ir putplasCio. Laikykités visy vietiniy ir nacionaliniy atlieky tvarkymo taisykliy. Norédami tinkamai
iSmesti skuterj ir jo dalis, kreipkités j jgaliotg tiekéjg, vietine atlieky tvarkymo jmone arba savivaldybés atlieky perdirbimo tarnyba.
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SPECIFIKACIJOS

Modelis SKUTA
Bendras ilgis (su krepseliu) (cm) 112
Bendras plotis (cm) 55-69
Bendras aukstis (cm) 104
Bendras svoris (kg) 46
Sédynés gylis (cm) 38
Sédynés aukstis (cm) 52-56
Sédynés plotis (cm) 43.5
Atloso aukstis (cm) 37
Atstumas nuo porankio iki sédynés (cm) 20
Porankio ilgis (cm) 26.5
Porankio plotis (cm) 4.5
Priekinio / galinio rato skersmuo (cm) 19/19
Matziausias postikio spindulys (cm) 250
DidZiausia saugi apkrova (kg) 136
DidZiausias greitis vaZiuojant j priekj (km/val.) 8
KliGties aukstis (cm) 4.5
Maiziausias dury plotis (cm) 90
R8thas

Visos teisés saugomos. ©2026 ,Kasko Group” UAB. 33
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SIMBOLI
Saja lietosanas instrukcija bridindjumi ir apziméti ar simboliem. Bridinajuma simboliem ir pievienots virsraksts, kas norada uz
bistamibas nopietnibu vai sniedz pamatinformaciju.

Sniegta pamatinformacija, ieteikumi un informacija efektivai un netraucétai lietosanai.

BRIDINAJUMS / IEVEROT PIESARDZIBU - lai noraditu, ka, lietojot ierici, jaievéro piesardziba. Lai noraditu, ka eso$aja situacija
ir nepiecieSama lietotaja izpratne vai lietotaja riciba, lai izvairitos no nevélamam sekam.

> >

UZMANIBU! Si norade tiek izmantota |oti svarigas sadalas, kas attiecas uz jisu drosibu. Skatit lieto$anas instrukciju.

DROSIBAS INFORMACIJA

BRIDINAJUMS
LietoSana jebkada cita noltka vai nepareiza lietoSana var radit bistamas situacijas.

BRIDINAJUMS
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DROSIBAS INFORMACIJA

BRIDINAJUMS
Pastav elektroSoka risks. Akumulatora kontaktu tuvuma neturiet metala priekSmetus. Var notikt elektriskas stravas trieciens.

BRIDINAJUMS
Nelaujiet bérniem spéléties skitera tuvuma vai lietot to.

BRIDINAJUMS

Pastav negadijumu risks. Nepareizi noregulétas vai nedarbojos$as drosibas ierices (bremzes, akumulators) var izraisit
negadijumus. Pirms skitera lietoSanas vienmér parbaudiet, vai drosibas ierices darbojas, un regulari regulari parbaudiet tas
pie autorizéta izplatitaja.

BRIDINAJUMS

Pastav negadijumu risks. Izlasiet un ievérojiet lietosanas instrukcija sniegto informaciju. Nelietojiet So produktu vai jebkadu
pieejamo papildu aprikojumu, pirms neesat rapigi izlasijis un sapratis Sos noradijumus. Ja neizprotat bridinajumus vai
instrukcijas, pirms lietoSanas sazinieties ar izplatitaju. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai ierices bojajumi. Nekad
nemeéginiet lietot elektriskais sklteri arpus ta iespéjam, ka aprakstits Saja instrukcija.

> DB PP

BRIDINAJUMS
Pastav aizrisSanas risks.

> DB b B
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DROSIBAS INFORMACIJA

IEVEROT PIESARDZIBU
Skltera virsmas temperatlira var paaugstinaties, ja ta tiek paklauta aréjiem siltuma avotiem.

BRIDINAJUMS
Neizmantojiet pagarinatajus akumulatora ladésanai.

BRIDINAJUMS
Kontroliera, motora vai ladétaja izjaukSana, ko veic persona, kas nav autorizéta servisa specialists, ir aizliegta un anulée
jebkadu piemérojamo garantiju.

A BRIDINAJUMS
Neizmantojiet savu elektrisko skiteri brauksanai pa celiem vai automagistralém.

BRIDINAJUMS
Nelietojiet skateri, ja esat alkohola, medikamentu vai citu vielu ietekmé., kas var ietekmét jasu vadiSanas spéjas.

BRIDINAJUMS
Esiet piesardzigs, vadot elektriskais sklteri vietas ar lielu cilvéku plidsmu vai tirdzniecibas centros.

BRIDINAJUMS
Nekada gadijuma neizmantojiet elektriskais skateri ka sédekli motorizéta transportlidzekli.

BRIDINAJUMS
Neméginiet pacelt elektrisko skdteri, turot to aiz citam detalam, ka vienigi aiz ramja (neceliet, pieméram, aiz sédekla vai
korpusa apvalka).

BRIDINAJUMS
Nelaujiet bérniem bez uzraudzibas spéléties skitera tuvuma, kamér tiek uzladéti akumulatori.

BRIDINAJUMS
Brauksanas laika turiet rokas talak no riepam. Nemiet véra, ka brivs apgérbs var iekerties piedzinas riepas.
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DROSIBAS INFORMACIJA

TAN

BRIDINAJUMS
lerice nav paredzéta lietoSanai elektronisko droSibas sistému tuvuma (pieméram, metala detektoru vartos vai
elektromagnétiskas drosibas sistemas). Sadu sistému tuvuma ierices darbiba var pasliktinaties.

BRIDINAJUMS
lerice nav drosa lietoSanai magnétiskas rezonanses (MRI) vidé, un to nedrikst izmantot citu modernu medicinisko iekartu
tuvuma, pieméram, elektrokauterizacijas, elektrokirurgisko vai diatermijas iericu tuvuma.

BRIDINAJUMS
Nekada zina neparveidojiet So elektrisko skiteri; tas anulés garantiju.

BRIDINAJUMS
Nesédiet uz elektriska skltera , atrodoties kustiba esosa transportlidzeklr.

BRIDINAJUMS

Ar elektrisko skateri augSup vai lejup pa slipumu brauciet taisni, nekad nebrauciet atpakalgaita. Straujas kustibas vai
brauksana uz priekSu un atpakal var palielinat apgasanas risku. Slipuma mainas var samazinat stabilitati. Nekada gadijuma
nebrauciet pa slipumu, kas parsniedz si skiitera maksimalo stabilitates lenki.

BRIDINAJUMS
Nelietojiet rokas sakaru ierices, pieméram, CB (citizens band) racijas, un neieslédziet personigas sakaru ierices, pieméram,
mobilos telefonus, kamér skiteris ir ieslégts.

BRIDINAJUMS
Nemiet véra tuvuma esosos raiditajus, pieméram, radio vai televizijas stacijas, un izvairieties atrasties to tiesa tuvuma.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m
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VISPARIGA INFORMACIJA

IEVADS

St lietodanas instrukcija satur svarigu informaciju par preces lieto$anu. Lai garantétu dro$u produkta lieto$anu, ripigi izlasiet
instrukciju un ievérojiet droSibas noradijumus. JGs varat identificét savu skiitera modeli un ta unikalo identifikacijas numuru uz
markéjumu, kas piestiprinats pie Sasijas ramja zem sédekla.

PRIEKSVARDS

Pateicamies par izradtto uzticibu zimolam Kid-Man. lkviens produkts ir parbaudits ripnica un ir piegadats nevainojama stavoklr.
Vélam jums veiksmi un ceram, ka UAB Kasko Group | Kid-Man® produkts pozitivi ietekmés jisu ikdienas dzivi.

GARANTIJA
Meés izsniedzam 24 ménesu garantiju no iegades datuma. Jebkadas neatlautas izmainas, kas iericé veiktas bez razotaja
apstiprinajuma, padaris atce| razotaja atbildibu. Tas attiecas arT uz maksimalas lietotaja slodzes parsniegsanu un nepareizu produkta
lietoSanu. Garantija ir spéka tikai ar pilniba aizpilditu garantijas talonu. UAB “Kasko Group”, sanemot bojato ierici no pircéja, 4 nedéju
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ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies sadu faktoru rezultata:

LietoSanas instrukcijas neievérosana;

Nepareiza lietosana;

Dabisks nolietojums;

Nepareiza montaza vai uzstadisana, ko veicis pircéjs, vai tehniskas izmainas, kuras veikusi tresa puse;
Nesaskanotu tresas puses aksesuaru un piederumu izmantosana noteikto raZotaja aksesuaru un piederumu viets;
Neat|autas modifikacijas un/vai nepiemérotu rezerves dalu izmantos$ana.

STANDARTI UN PRASIBAS
Skateris atbilst $adu standartu prasibam:

a) ISO 7176-4: Prasibas attieciba uz energijas patérinu un teorétisko darbibas attalumu standarta testésanas apstak|os;
b) 1ISO 7176-8: Prasibas un testéSanas metodes statikai, triecienizturibai un noguruma izturibai;
c) ISO 7176-9: klimatisko testu prasibas.

EKSPLUATACIJAS LAIKS

Elektriska skltera motora paredzamais kalposanas laiks parasti ir aptuveni tris gadi, kas nozimé, ka normalas lietoSanas un regularas
apkopes apstaklos motors var darboties aptuveni tris gadus.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB.
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INFORMACIJA PAR IERICI
Produkts: ELEKTRISKAIS SKUTERIS
Modelis: SKUTA
REF: 01-3580

PAREDZETAIS PIELIETOJUMS UN INDIKACIJAS
Sis ierices paredzétais lietojums ir nodrosinat mobilitati personam, kuras parvietojas sédus pozicija un spéj vadit skiteri.

PAREDZETIE LIETOTAJI

Skateris ir paredzéts értai personu parvietosSanai. Tas ir paredzéts lietoSanai vienai personai ar maksimalo svaru 136 kg, nevis vairaku
pasazieru (tostarp bérnu) parvadasanai. Elektriskais skiteris ir paredzéts pieaugusajiem, nevis kravu/precu parvadasanai, un nav
paredzéts personam, kas jaunakas par 16 gadiem. 5

Elektriskais skateris ir transportlidzeklis, kas kompensé parvietosanas gratibas. Sis skiteris nav piemérots personam ar hemiplégiju
vai paraplégiju, ka arT to nedrikst lietot personas ar kognitiviem traucéjumiem.

lerice ir paredzéta mobilitates nodrosinasanai personam, kuras parvietojas sédus pozicija, nepiecieSamibas gadijuma ar asistenta
palidzibu.

KONTRINDIKACIJAS
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PRODUKTA MARKEJUMS

Identifikacijas markejums ir piestiprinats pie produkta (skat. attélu).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI / SN code
. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

& IEVEROT PIESARDZIBU 5
Skateri var lietot art citi lietotaji. Sada gadijuma skateris vispirms ir rlipigi janotira un jadezinficé. Péc tam
visam mobilitates skitera sastavdalam javeic parbaude pie autorizéta servisa specialista, lai novértétu
tehnisko stavokli un nodilumu, un nepiecieSamibas gadijuma ir javeic remonts.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m
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IEPAKOJUMA SATURS

SKUTA elektriskais skiteris tiek piegadats kartona iepakojuma un ir gatavs lietoSanai. Péc izpako3anas, ja iespéjams, saglabajiet
kartona iepakojumu. Tas var bit nepiecieSams vélak skitera uzglabasanai vai atgriesanai.
Péc sltijuma sanemsanas parbaudiet, vai tas transportésanas laika nav bojats.

i Ja konstatéjat bojajumu pazimes, nekavéjoties par to informéjiet transporta uznémumu un atziméjiet to pie piegades
dokumentiem.
i Parbaudiet iepakojuma saturu. Ja kada no zemak noraditajam detalam trikst, sazinieties ar vietéjo

tirgotaju.

lepakojuma saturs:

1. 1 xelektriskais skateris

2. 1 xséedeklis ar roku balstiem

3. 1xgrozs

4. 1 x akumulatora bloks (uzstadits vai atseviski)
5. 2 xsanu spoguli

6. 1 xsédekla stienis ar fiksacijas tapu

7. 2 xregulésanas atsléga (ja paredzéts)

8. 2 xatslégas

9. 1xladetajs

10. LietoSanas instrukcija
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SASTAVDALAS UN FUNKCIJAS
Parskats

Sis ir elektriskais skateris ar salokamu rami un
ergonomisku stiires vadibas sistému.

Sanu spoguli

Vadibas panelis

Grozs

Stdres regulésanas rokturis
Priekséjais ritenis

Sédeklis ar roku balstiem
Akumulatora bloks

Kaju platforma

Rokturis

10. Aizmuguréjais ritenis / piedzinas ritenis
11. Pretapgasanas balsta riteni
12. Atsléga

13. Stadres kolonna

14. Brivgaitas svira

WoOoNOURWNRE

. Jisu mobilitates skatera konfiguracija

1 var atdkirties no $aja instrukcija attélota
modela, jo produkts tiek pastavigi
pilnveidots.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. st
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SKUTERA SAGATAVOSANA LIETOSANAI

Skatera izjaukSana:
JUsu Travel skateri var izjaukt piecas galvenajas dalas:
1. Sédeklis 2. Aizmuguréjais ramis 3. Akumulatora bloks 4. Priek$éjais ramis 5. Grozs

BRIDINAJUMS
Neceliet smagumu, kas parsniedz jlisu spéjas. Ja nepiecieSams, |Gdziet palidzibu.

SKUTERA SAGATAVOSANA LIETOSANAI

SKUTA elektriska skltera montaza:
levietojiet aug$éjo sédekla stieni apakséja statni (1. attéls).
Noregul&jiet vélamo augstumu un saskanojiet reguléSanas caurumus.
Pilntba ieskravéjiet fiksacijas tapu, lai nostiprinatu statni (2. attéls).
Uzstadiet akumulatora bloku, ievietojot to paredzétaja vieta (3. attéls).
Uzstadiet sédekli, nospiezot to uz leju uz statna. Pagrieziet sédekli, lidz tas nokliksk un nofikséjas vieta (4. attéls).
Paceliet sédekla atzveltni, [1dz ta ir pilniba izplesta.
Paceliet stdres kolonnu un nostipriniet, pagriezot kata regulésanas rokturi pulkstenraditaja virziena (5. attéls).
levietojiet grozu groza turétaja uz stdres kolonnas (6. attéls).

Nk wNE
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& BRIDINAJUMS
Montazas laika lai neiespiestu pirkstus vai neiespiestu apgérbu.

Pirms lietoSanas vienmeér parliecinieties, lai stlres kats batu stingri nostiprinats, viegli to pastumjot/pavelkot. Ja
nepiecieSams, pievelciet reguléSanas sviru.

& BRIDINAJUMS
Neceliet skiteri, turot to aiz sédekla, akumulatora, groza vai stires kata.

Vispirms nonemiet visas detalas (skat. instrukciju), péc tam celiet, satverot galveno rami. Svars: ~8-10 kg (atkariba no
modela).

LIETOSANA
Pirms lietosanas

Pirms skltera lietoSanas parliecinieties, lai akumulators bitu pilntba uzladéts un drosi uzstadits. Sédeklim jabut pareizi nofiksétam,
un stlres katam noregulétam érta pozicija.

levietojiet slédzené atslégu, lai ieslégtu skateri. Akumulatora indikators iedegsies un paradis uzlades limeni.

lestatiet maksimalo brauksanas atrumu, izmantojot regulatoru vadibas paneli: brunurupuca simbols apzimé Ieénako atrumu, bet zaka
simbols - atrako (8. attéls).

Brauksana
Lai uzsaktu kustibu uz prieksu, ar 1kski viegli nospiediet gazes sviru labaja pusé. Lai brauktu atpakalgaita, nospiediet kreiso pusi.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m
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LIETOSANA

Uzkapsana un nokapsana

Nostajieties blakus skiterim un pagrieziet sédekli sev virziena, izmantojot sédekla pagrieSanas sviru (10. attéls). Uzmanigi

apsédieties un pagrieziet sédekli uz prieksu, lidz tas nofikséjas. Pirms braukSanas vienmér parliecinieties, lai sédeklis bitu nofikséts.

Pirms uzkapsanas vai nokapsanas iznemiet atslégu no slédzenes, lai novérstu nejausu skltera kustibu. Parliecinieties, lai kajas drosi

atrastos uz kaju platformas un skateris - uz stabilas, lidzenas virsmas.

IIzai dLoéi nokaptu, vispirms pilniba apturiet skateri. Pirms piecelS8anas vienmér iznemiet atslégu no aizdedzes - tas novérsis nejausu
ustibu.

Pagrieziet sédekli uz saniem, izmantojot sédek|a pagrieSanas sviru, parliecinoties, ka tas $aja pozicija nofikséjas. Tad IEnam

piecelieties un nokapiet no skitera. Lai pieceltos, izmantojiet roku balstus (11. attéls). Sedekli var atstat pagrieztu uz saniem, lai

nakamreiz bltu vieglak apsésties.

BRIDINAJUMS
Pirms uzkapsanas vai nokapsanas vienmér iznemiet atslégu, lai novérstu nejausu kustibu.

Spogulu regulésana (ja ir ar tiem aprikots)
Ja jusu skdterim ir spoguli, tos var regulét l[abakai redzamibai. Viegli paceliet vacinu, atskrivéjiet skravi, pagrieziet spoguli vélamaja
lenki un atkal pievelciet (12. attéls).

Stires kolonnas lenka regulésana
Stlres katu var noregulét atbilstosi jasu értibai.
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LIETOSANA

BremzZu sistéma

Skdteris ir aprikots ar elektromagnétiskajam bremzém. Tas automatiski aktivizéjas, kad partrauc spiest gazes sviru.

BremZu sistéma darbojas tikai tad, kad brivgaitas svira ir iestatita braukSanas reZima. Ja svira ir stumsanas reZima, bremzes ir atslég-
tas. Pirms lietoSanas vienmér parliecinieties, lai sklteris atrodas braukSanas rezima.

Skat. 8. attélu

Brauksanas vadibas svira

Brauksanas vadibas svira kontrolé skitera kustibu uz priekSu un atpakal.

e Novietojiet labo roku uz labas roktura un kreiso roku uz kreisa roktura.

e Lai brauktu uz prieksu, ar labo 1kski viegli nospiediet gazes sviras labo pusi.
e Lai brauktu atpakalgaita, ar kreiso 1kski nospiediet gazes sviras kreiso pusi.
[ ]

5

Lai apstatos, atlaidiet sviru. Ta automatiski atgriezisies centralaja “stop” pozicija, un aktivizésies elektromagneétiskas bremzes.

Aizdedzes slédzene
e |evietojiet atslégu sledzené un pagrieziet to “ON” pozicija, lai ieslégtu skateri.
e Laiizslégtu skateri, pagrieziet atslegu “OFF” pozicija un iznemiet to.

Lai gan atsléga var palikt slédzené ari tad, kad skdteris ir izslégta stavokli, ieteicams to iznemt, kad skateris netiek lietots, lai
noveérstu neatlautu izmantosanu.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m
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LIETOSANA

Kapnes

Ja nepiecieSams parvietot elektrisko skiteri pa kapném, vienmér lGdziet palidzibu divam personam - vienai prieksa un vienai
aizmuguré (14. attéls). Izjauciet skateri mazakas dalas (sédeklis, akumulatora bloks, ramji), lai batu vieglak parnésat. Pacelot pilniba
vai daléji salocitu skateri:

1. Aizmuguré esosa persona nedaudz nolieciet sklteri un stingri tur aizmuguréjo rami vai rokturus.

2. Prieksa esosa persona tur priekséja ramja apakséjo daju. Nekad neturiet aiz groza vai stires kata.
3. Uzmanigi paceliet un parnesiet pa vienam pakapienam. Nenolaidiet skateri, lidz priekséja persona sasniedz nakamo pakapienu.

Lai kaptu leja, veiciet $Ts darbibas apgriezta seciba.

& BRIDINAJUMS
Nekad nemeéginiet ar skiteri braukt augSup vai lejup pa kapném.

BRIDINAJUMS
& Elektriskais sklteris nav paredzéts lietoSanai ka sédeklis transportlidzek|os. Vienmér parsédieties uz piemérotu automasinas sédekli
un nostipriniet skateri atseviski.

f BRIDINAJUMS
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PAMATA PROBLEMU NOVERSANA

Ja displeja sak mirgot akumulatora indikators, tas nozimée, ka elektriskais skateris ir konstatéjis sistémas kltGdu. Lai noteiktu
problému, veiciet $adas darbibas un zinojiet par problému:

Atlaidiet gazes vadibas sviru (divvirzienu sviru), péc tam izslédziet un atkal ieslédziet skateri.

Ja klida pazad, turpiniet lietosanu ka parasti.

Ja klGda saglabajas, parejiet uz 2. soli.

Izsledziet skateri un pilniba uzladéjiet akumulatoru.

Péc uzlades atkal ieslédziet skateri.

Ja klGda joprojam paradas, parejiet uz 3. soli.

Saskaitiet mirgojumu skaitu akumulatora simbola.

Indikators mirgos noteiktu reizu skaitu, péc tam ieturés pauzi.

Saskaitiet mirgojumus starp pauzém un pazinojiet So kodu preces izplatitajam vai servisa meistaram.

=

e e W e o Ne o

Mirgojumu kodu tabula:

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. ng
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AKUMULATORI UN UZLADE

Pirms uzladésanas

& BRIDINAJUMS

Pirms lietoSanas izlasiet visas ar akumulatoru un ladétaju saistitas instrukcijas. lzmantojiet tikai komplekta ieklauto ladétaju.
Neméginiet uzladét ar automasinu ladétajiem vai neapstiprinatiem ladétajiem.
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Akumulatora uzlades indikators uz vadibas panela parada uzlades limeni, izmantojot krasu skalu:
Zals: pilniba uzladéts
Dzeltens: vidéjs uzlades limenis (turpiniet lietosanu piesardzigi)
Sarkans: zems uzlades [imenis - nekavéjoties uzladéjiet

Visprecizako radijumu iegusiet, parbaudot indikatoru brauk3anas laika uz sausas, lidzenas virsmas ar maksimalo atrumu.

Pirma uzlade

JUsu SKUTA elektriskais skateris ir aprikots ar diviem 12 V dzilas izlades, hermétiskiem, akumulatoriem, kuriem nav nepiecieSama
apkope.

Pirms pirmas lietosanas pilniba uzladéjiet akumulatorus vismaz 8 - 14 stundas, izmantojot komplekta ieklauto aréjo ladétaju.
Skitera uzlade

Uzlades blokésanas funkcija uzlades laika deaktivizé skitera kustibu un izslédz displeju. Ta ir normala darbiba.

Skitera akumulatorus var uzladéet divos veidos:
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AKUMULATORI UN UZLADE

Uzlades bieZums un ieradumi
Ikdienas lietoSana: uzladgjiet skiteri péc ikdienas lietoSanas 8—14 stundas. Labakai veiktspéjai ieteicams ladétaju atstat pieslégtu

vél 4 stundas péc pilnas uzlades sasniegSanas.
Retaka lietosana:

Ladétaja indikatori
Sarkans - notiek uzlade
Za|s - uzlade pabeigta (95%), darbojas uzturosa uzlade

AN

AN

BRIDINAJUMS

AIZLIEGTS:

izmantot pagarinatajus;

- uzladét mitras vai nevédinamas telpas;

- laut bérniem bez uzraudzibas atrasties ladétaja tuvuma;

- uzladét skateri, kameér taja séz lietotajs;

- atvért ladétaja korpusu;

- izmantot bojatus vadus vai savienotajus;

- pakjaut ara apstakliem nepiemérotu ladétaju lietum vai sniegam.

UZMANIBU
Vienmeér pieslédziet |ladétaju tiesi pie zemeétas kontaktligzdas ar trim kontaktiem. Lietojiet tikai komplekta ieklauto ladétaju.

Ja ladétajs ir parkarsis, pirms uzglabasanas |aujiet tam atdzist. Pirms lietoSanas parbaudiet visas ladétaja dalas. Bojajumu
gadijuma sazinieties ar izplatitaju.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m
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Pirms Reizi Reizi Reizi gada
lietoSanas nedéla ménesi
Parbaudiet bremzes un to darbibu uz lidzenas virsmas X
Parbaudiet, vai nav bojata brauksanas vadibas svira un stlres vads X
Parbaudiet cieto riepu nodilumu X
Parbaudiet, vai roku balsti nav atbrivojusies vai bojati X
Parbaudiet elektroinstalaciju, savienojumus un izolaciju
Parbaudiet ladétaja un kontroliera savienotajus, vai nav korozijas pazimju X
Parbaudiet riepu spiedienu (ja ir pneimatiskas riepas)
Parbaudiet pretapgasanas ritenu nolietojumu un attalumu (vai ir pareizs) X

Parbaudiet riepu nodilumu un nepiecieSamibas gadijuma nomainiet
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TIRTSANA UN DEZINFEKCIJA

Stdres kolonnu un apdares elementus ar mitru dranu un maigu, neabrazivu mazgasanas lidzekli. Neizmantojiet agresivas kimikalijas
vai raupjus tirisanas instrumentus.

Riepas un buferus var apstradat ar gumijas vai vinila kopSanas lidzekli.

Ritenus tiriet ar mitru sintétisku birsti (nekad neizmantojiet metala drasu birsti).

Dezinfekcijai izmantojiet parbauditu, neagresivu dezinfekcijas lidzekli. Izsmidziniet un tiriet saskana ar raZotaja noradijumiem. Pirms
atkartotas lietosanas laujiet visam elektroniskajam dalam (vadibas panelim, |ladésanas ligzdai, aizmuguréjai elektronikai) pilniba
nozut.

Ja nepiecieSams, tiriet So produktu ar apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli. Pirms lietoSanas parliecinieties, lai dezinfekcijas
[idzeklis batu piemérots tiesi jusu produktam.

Uzglabajiet skateri sausa, tira un labi védinama vieta, pasargatu no tieSiem saules stariem un temperatiras svarstibam. Ja uzglabajat
ilgstosi (ilgak neka 3 ménesus), ievérojiet $is norades:

e pirms uzglabasanas pilntba uzladéjiet akumulatorus;

* nonemiet no skitera akumulatora bloku;

e  periodiski uzladéjiet akumulatorus, lai izvairitos no nopietniem bojajumiem;

e Jaiespéjams, paceliet sklteri no zemes, izmantojot koka déus, lai novérstu riepu nodiluma veidoSanos.

Visas tiesibas aizsargatas. ©2026 “Kasko Group” UAB. m



L X 4 'b
0 KI -Man AVivulskio 12D, Vilna, Lietuva | Tal. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

Vides apstakli

Uzglabajiet skteri $ados apstak|os:

e Temperatira: -10°C lidz +50°C

e  Relativais mitrums: 30%—-70%

e Atmosféras spiediens: 86 kPa—106 kPa.

ATKARTOTA LIETOSANA

Skateri var atkartoti lietot cita persona. Pirms atkartotas lieto3anas javeic:

- pilniga tirisana un dezinfekcija (skat. Nodalu “TIRISANA UN DEZINFEKCIJA”);
- tehniska parbaude un apkope (skatit nodaju “APKOPE”);

NepiecieSamibas gadijuma janomaina akumulatori un nolietotas detalas.

Skateris ‘éiieléio '|auna'am Iietotélam saskana ar lietoSanas instrukci'!u un servisa dokumentécilu.

Rikojieties videi draudzigi, utilizéjot skteri. Produkts satur parstradajamas sastavdalas, pieméram, metalu, plastmasu, elektroniku,
akumulatorus un putu materialus. levérojiet vietéjo un valsts likumdoSanu attieciba uz atkritumu apsaimniekosanu. Lai pareizi

utilizétu skateri un ta detalas, sazinieties ar autorizéts izplatitajs, vietéjo atkritumu apsaimniekoSanas uznémumu vai pasvaldibas
atkritumu parstrades servisu.
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%° Kio-Man

TEHNISKIE PARAMETRI

Modelis SKUTA
Kopéjais garums (ar grozu) (cm) 112
Kopéjais platums (cm) 55-69
Kopéjais augstums (cm) 104
Kopéjais svars (kg) 46
Sédekla dzilums (cm) 38
Sédekla augstums (cm) 52-56
Sédekla platums (cm) 43.5
Atzveltnes augstums (cm) 37
Roku balstu attalums lidz sédeklim (cm) 20
Roku balstu garums (cm) 26.5
Roku balstu platums (cm) 45
Priek$&jo / aizmuguréjo ritenu diametrs (cm) 19/19
Minimalais pagrieSanas radiuss (cm) 250
Maksimala drosa slodze (kg) 136
Maksimalais braukSanas atrums uz prieksu 8
(km/h)

Skérs|u parvarésanas augstums (cm) 4.5

Visas tiesibas aizsar s. 26 “Kasko Gg
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E SUMBOLID

Selles kasutusjuhendis on hoiatused tdhistatud siimbolitega. Hoiatussiimbolitele on lisatud pealkiri, mis naitab ohu t6sidust
vOi pohiteavet.

i Annab pohiteavet, soovitusi ja juhiseid thusaks ja probleemivabaks kasutamiseks.

& HOIATUS / ETTEVAATUST — nditamaks, et seadme kasutamisel tuleb olla ettevaatlik. Nditamaks, et praegune olukord vajab
kasutajapoolset teadlikkust voi toimingut valtimaks soovimatuid tagajargi.

& TAHELEPANU! Seda mérki kasutatakse teie turvalisust puudutavate viga oluliste osade jaoks. Palun vaadake kasutusjuhendit.

OHUTUSTEAVE

HOIATUS
Mis tahes muu vGéi ebadige kasutamine vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

HOIATUS
Seade on kompaktne invaskuuter, mis on mdéeldud nii sise- kui ka valistingimustes kasutamiseks. Ohutu t606 tagamiseks olge
ettevaatlik kurvides, languste, takistuste ja kallakute tletamisel.

HOIATUS
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OHUTUSTEAVE

HOIATUS
Elektril66gi oht. Hoidke metallesemeid aku klemmidest eemale. Voib tekkida elektril6ok.

HOIATUS
Arge lubage lastel elektriline skuuteri ldhedal mangida ega seda kasutada.

HOIATUS
Onnetuste oht. Valesti seadistatud vdi enam mittetédtavad turvaseadmed (pidurid, aku) véivad pShjustada &nnetusi. Enne

elektriline skuuteri kasutamist kontrollige alati, kas turvaseadmed t66tavad, ja laske neid regulaarselt volitatud edasimidjal
kontrollida.

> B> b P

HOIATUS

Onnetuste oht. Lugege ja jargige omaniku kdsiraamatus olevat teavet. Arge kasutage seda toodet ega (ihtegi

saadaolevat lisaseadet enne, kui olete need juhised pohjalikult Idbi lugenud ja neist aru saanud. Kui te ei saa hoiatustest,
ettevaatusabindudest vGi juhistest aru, votke enne seadme kasutamist hendust edasimiitjaga. Vastasel juhul vdib tekkida
vigastus vdi kahju. Arge kunagi proovige oma invaskuuterit kasutada viljaspool selle piiranguid, nagu selles kasutusjuhendis
kirjeldatud.

HOIATUS

Lambumisoht.

> B> > P
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OHUTUSTEAVE

ETTEVAATUST
Pinnad véivad kokkupuutel valiste soojusallikatega kuumeneda.

HOIATUS
Arge (ihendage akulaadijat pikendusjuhtmega.

HOIATUS
Kontrolleri, mootori vdi laadija lahtivotmine kellelgi teisel peale volitatud hooldusesindaja on keelatud ja tiihistab igasuguse
kehtiva garantii.

HOIATUS
Arge sOitke oma invaskuuteriga teedel ega maanteedel.

HOIATUS
Arge kasutage oma invaskuuterit, kui olete alkoholi, ravimite v6i muude ainete mdju all, mis vdivad teie sdiduoskusi
mojutada.

HOIATUS
Olge ettevaatlik, kui sdidate oma elektriline skuuteriga tiheda liiklusega piirkondades voi kaubanduskeskustes.

HOIATUS
Invaelektriline skuuterit ei tohi mingil juhul mootorséidukis istmena kasutada.

HOIATUS
Arge proovige oma invaskuuterit tdsta (ihestki muust osast peale raami (nditeks istmest vdi kerekatetest).

HOIATUS
Arge lubage lastel akude laadimise ajal elektriline skuuteri |3hedal jirelevalveta méngida.

HOIATUS
Hoidke sdidu ajal kded rehvidest eemal. Arvestage, et avarad riided v&ivad veorataste vahele kinni jadda.

A
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OHUTUSTEAVE

> > B> P

HOIATUS
Seade ei ole moeldud kasutamiseks elektroonilistes turvasiisteemides, nditeks varavmetallidetektorites voi
elektromagnetilistes vargusvastastes stisteemides, ning seadme joudlus vGib selliste slisteemide ldheduses halveneda.

HOIATUS
Seade ei ole MRI-keskkondades kasutamiseks ohutu ja seda ei tohi kasutada muude taiustatud meditsiiniseadmete, naiteks
elektrokauteri, elektrokirurgiliste liksuste ja diatermiaseadmete ldheduses.

HOIATUS
Arge muutke oma invaskuuterit mingil moel; see tihistab garantii.

HOIATUS
Arge istuge oma invaskuuteris, kui viibite liikuvas sGidukis.

HOIATUS

Soitke kallakul ainult otse lles v&i alla, mitte kunagi tagurdades. Ebakorrapérased liigutused v&i edasi-tagasi liilkumise mustrid
vBivad suurendada iimbermineku ohtu. Kallakute muutused vdivad stabiilsust vahendada. Arge mingil juhul s&itke kallakul,
mis on suurem kui selle invaskuuteri maksimaalne stabiilsusnurk.

HOIATUS
Arge kasutage kaasaskantavaid saatja-vastuvétjaid, nditeks CB-raadioid ({ihiskasutuses raadioteenus), ega liilitage sisse
isiklikke sidevahendeid, nditeks mobiiltelefone, kui skuuter on sisse lulitatud.

HOIATUS
Olge teadlik ldheduses asuvatest saatjatest, naiteks raadio- voi telejaamadest, ja véltige nende ldhedust.

KGik digused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m
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ULDINE

SISSEJUHATUS
See kasutusjuhend sisaldab olulist teavet toote kasitsemise kohta. Ohutuse tagamiseks toote kasutamisel lugege hoolikalt

kasutusjuhendit ja jargige ohutusjuhiseid. Oma skuuteri mudeli ja selle unikaalse tunnusnumbri leiate Sassiiraami kiilge istme alla
kinnitatud margiselt.

Taname teid Kid-Manile® antud usalduse eest. Iga toode on tehases kontrollitud ja tarnitud veatus seisukorras.
Soovime teile palju edu ja loodame, et UAB Kasko Group | Kid-Man®-i toode mdjutab teie igapdevaelu positiivselt.

GARANTII
Anname garantii 24 kuuks alates ostukuupédevast. KGik loata muudatused, mis on tehtud ilma tootja ndusolekuta, muudavad
vastutuse kehtetuks. Selle alla kdib maksimaalsete kasutajakoormuste liletamine ja toote ebadige kasutamine. Garantii kehtib ainult
tdielikult taidetud garantiikaardiga. UAB Kasko Group otsustab pdrast ostjalt ndutava kauba kattesaamist 4 nadala jooksul, kas
probleemi suhtes kehtib garantii. Kui probleem ei kuulu garantii alla ja klient sellega nGustub, lahendab UAB Kasko Group vGimalusel
probleemi. K&ik kulud, sealhulgas transpordikulud, peab katma klient. Garantiiremont ei pikenda garantiid.
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VASTUTUSE PIIRAMINE

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad jargmisest:

kasutusjuhendi mittejargimine;

ebadige kasutamine;

loomulik kulumine;

ostjapoolne ebadige kokkupanek v&i seadistamine voi kolmanda poole tehnilised muudatused;
heakskiitmata kolmanda poole tarvikute kasutamine tootja toodetud heakskiidetud tarvikute asemel;
volitamata muudatused ja/v&i sobimatute varuosade kasutamine.

STANDARDID JA MAARUSED
Skuuter vastab jargmistele nduetele:
a) ISO 7176-4: NGuded energiatarbimisele ja teoreetilisele sdiduulatusele standardsetes katsetingimustes;

b) 1ISO 7176-8: Staatilise tugevuse, |66gi- ja vasimustugevuse nduded ja katsemeetodid;
c) ISO 7176-9: Kliimakatsete nduded.

KASUTUSIGA

Invaskuuteri mootori eeldatav kasutusiga on tavaliselt umbes kolm aastat, mis tdhendab, et normaalse kasutamise ja regulaarse
hoolduse korral peaks mootor td6tama umbes kolm aastat. Arge visake oma elektriline skuuterit tavaliste jadtmete hulka (vt peatiikki
,»KASUTUSEST KORVALDAMINE").

TEAVE TOOTJA KOHTA
Tootja:

KGik digused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. 6
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Toode: ELEKTRILINE SKUUTER
Mudel: SKUTA
VIIDE: 01-3580

KASUTUSEESMARK JA -NAIDUSTUSED

Selle seadme eesmark on pakkuda liikuvust inimestele, kes on piiratud istumisasendiga ja kellel on vdime elektriline skuuterit
juhtida.

ETTENAHTUD KASUTAJAD

Elektriline skuuter on loodud inimeste hélpsaks transportimiseks. See on mdeldud Ghele kuni 136 kg kaaluvale inimesele, mitte
teistele isikutele (sh lastele). Elektriline skuuter on méeldud taiskasvanutele, mitte esemete vedamiseks ja mitte alla 16-aastastele
isikutele. Elektriline invaroller on omamoodi transpordivahend, mis pakub abi liikkumisraskustega inimestele. See elektriline skuuter
ei sobi hemipleegia ega parapleegia korral ning seda elektriline skuuterit ei tohi kasutada vaimse puudega inimesed.

HOIATUS
Onnetuste oht.
Keelatud on (letada elektriline skuuteri maksimaalset ohutut koormust.

Seade on ette ndhtud inimestele, kelle liikkumine on piiratud ainult istuvas asendis ja vajadusel saatja abiga.

VASTUNAIDUSTUSED

Elektriline skuuteri sihiparasel kasutamisel ei ole teada, et esineks vastunaidustusi.
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%° Kio-Man

TOOTE SILT

Tunnussilt on kinnitatud tootele (vt joonist).

. Product

. Model

. Size (seat width)

. Maximum load

. Manufacturer / contact details
. Date of manufacture

. UDI / SN code

. CE mark

. Consult instructions for use

OO NOOUDE WNBE

f ETTEVAATUST

Invaskuuter sobib kasutamiseks ka teistele inimestele. Selleks tuleb invaskuuter esmalt p&hjalikult puhastada
ja desinfitseerida. Seejarel peab volitatud teenindusesindajal laskma invaskuuteri k&iki osi Gildseisundi ja
kulumise suhtes kontrollida ja vajaduse korral parandada.

KGik digused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB.
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SKUTA invaskuuter tarnitakse papp-pakendis ja on kasutusvalmis. Parast lahtipakkimist hoidke vdimaluse korral papp-pakend alles.
Teil voib seda hiljem vaja minna hoiulepanekuks voi elektriline skuuteri tagastamiseks.
Parast paki kattesaamist kontrollige, et see pole transpordi kdigus kahjustada saanud.

Kui ndete kahjustuse marke, andke sellest samal ajal transpordifirmale teada.

o

i Kontrollige pakendi sisu ja kui moni alltoodud osadest puudub, vétke Gihendust kohaliku edasimidjaga.

Pakendi sisu:

1 x elektriline skuuter

1 x kdetugedega iste

1 x korv

1 x akupakk (paigaldatud voi eraldi)
2 x kiilgpeeglit

1 x kinnitustihvtiga sadulapost

2 x reguleerimistdoriist (kui olemas)
2 x voti(t)

. 1xlaadija

10. Kasutusjuhend

©oONOUAWNE
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KOMPONENDID JA FUNKTSIOONID

Ulevaade

See on kokkupandava raami ja ergonoomilise tiilibliga
roolististeemiga invaroller.

Kilgpeeglid
Juhtimiskonsool

Korv

Roolisamba reguleernupp
Eesmine ratas
Kaetugedega iste
Akupakk

Jalatugi

Kaepide

10. Tagumine ratas / veoratas
11. Kallumisvastased rattad
12. Vet

13. Roolisammas

14. Vabakédiguhoob

WoOoNOURWNRE

. Teie invaskuuteri konfiguratsioon véib
1  toote pideva tdiustamise tttu selles
kasutusjuhendis kujutatust veidi erineda.

KGik digused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. m



. -
" KI b 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Leedu | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

ELEKTRILISE SKUUTRI SEADISTAMINE

fektriline skuutri lahtivétmiseks:

Posti kimnitamiseks sisestage kinnitustihvt taielikult (joonis 2).

Paigaldgge aku, asetades selle oma kohale (joonis 3)

Kinnitage iste, langetades selle posti kiilge. P66rake istet, kuni see kldpsatab ja lukustub oma kohale (joonis 4).
Tostke istme seljatuge pusti, kuni see on taielikult laiendatud.

Tostke rpolisammas lles ja kinnitage see, keerates roolisamba reguleernuppu paripaeva (joonis 5).

Sisestage korv roolisambal olevasse korvihoidikusse (joonis 6).

O N O7T UT = 01— 7

SHUTA invaskuuteri kokkuvoltimiseks
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& HOIATUS
Olge ettevaatlik, et kokkupaneku ajal sdrmed v&i riided kuhugi vahele ei jadks.

Enne kasutamist kontrollige alati, kas roolisammas on kindlalt lukustatud, seda drnalt likates/tmmates. Vajaduse korral
pingutage nuppu uuesti.

& HOIATUS
Arge tOstke istmest, akust, korvist ega roolisambast.

Eemaldage esmalt k&ik osad (vt kasutusjuhendit) ja seejarel tdstke pdhiraamist kinni hoides dles. Kaal: ~8 - 10 kg (mudeliti
erinev).

KASUTAMINE
Enne kasutust

Elektriline skuuteri kasutamist veenduge, et aku on taielikult laetud ja kindlalt paigaldatud. Iste peab olema korralikult oma kohale

lukustatud ja roolisammas mugavasse asendisse reguleeritud. Invaskuuteri sisselllitamiseks sisestage voti llitisse. Akunaidik stttib
ja naitab praegust laetuse taset.

Seadke armatuurlaual oleva nupu abil maksimaalne séidukiirus — kilpkonnaikoon nditab kdige aeglasemat seadistust, janeseikoon
aga kdige kiiremat (joonis 8).
Soitmine

Edasiliikumiseks vajutage poidlaga drnalt gaasihoova paremat kiilge. Tagurdamiseks vajutage vasakut gaasihoova kilge. Gaasihoova
vabastamisel peatub elektriline skuuter automaatselt, kuna pidurid rakenduvad, kui hoob naaseb keskmisesse asendisse.

KGik digused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB. W



L X 4 'b
0 KI 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Leedu | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

KASUTAMINE

Peale- ja mahaminek

Seiske invaskuuteri k&rval ja poorake istet istme po6rdhoova abil enda poole (joonis 10). Istuge ettevaatlikult maha ja keerake istet

ettepoole, kuni see oma kohale lukustub. Enne sditmist veenduge alati, et iste on lukustatud.

Enne peale- vdi mahaminekut eemaldage voti lilitist, et valtida juhuslikku liilkumist. Veenduge, et teie jalad on kindlalt jalatoel ja et

invaskuuter seisab stabiilsel ja tasasel pinnal.

Ohutuks mahatulekuks peatage elektriline skuuter kdigepealt tdielikult. Enne pustitdusmist eemaldage alati voti stilitelukust - see

hoiab dra tahtmatu liikkumise.

Keerake iste istme pddramishoova abil kiiljele ja veenduge, et see lukustub sellesse asendisse. Seejadrel tduske aeglaselt plsti ja

ﬁstlugle Elektriline skuuterilt maha. Téstke end kdetugede abil Gles (joonis 11). Jargmisel korral istumise hdlbustamiseks voite istme
Uljele keerata.

HOIATUS
& Enne peale- voi mahaminekut eemaldage alati v&ti, et valtida juhuslikku liikumist.

Peeglite reguleerimine (kui olemas)
Kui teie elektriline skuuteril on peeglid, saate neid parema nahtavuse tagamiseks reguleerida. Tostke kork ettevaatlikult Ules,
keerake kruvi lahti, poorake peegel soovitud nurga alla ja pingutage seda uuesti (joonis 12).

Roolisamba nurga reguleerimine
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KASUTAMINE

Pidurisiisteem

Invaskuuter on varustatud elektromagnetiliste piduritega. Need pidurid rakenduvad automaatselt, kui gaasihoova vajutamise
|6petate.

Pidurislisteem t66tab ainult siis, kui vabakdiguhoob on sdiduasendis. Kui hoob on liikkamisreZiimis, on pidurid vabastatud. Enne
sditmist veenduge alati, et invaskuuter on sdidureziimis.

Vaadake joonist 8

Gaasihoob
Gaasihoob juhib teie invaskuuteri edasi- ja tagasiliikumist.
e Hoidke parem kasi paremal kdepidemel ja vasak kési vasakul kdepidemel.

e  Edasiliikumiseks vajutage parema poidlaga ornalt gaasihooba paremale.

e Tagasiliikumiseks vajutage vasaku poidlaga drnalt gaasihoova vasakut kiilge.

e Peatumiseks vabastage hoob. See naaseb automaatselt keskmisesse stopp-asendisse ja elektromagnetilised pidurid rakenduvad.
Siititelukk

e Sisestage v&ti stiitelukku ja keerake see elektriline skuuteri kdivitamiseks SEES-asendisse.
e  Elektriline skuuteri valjalllitamiseks keerake voti VALIAS-asendisse ja eemaldage see.

Kuigi voti voib valjalulitatud olekus lilitisse jadda, on soovitatav see volitamata kasutamise valtimiseks eemaldada, kui seadet
ei kasutata.

Kiiruse reguleerimise ketas

See ketas piirab teie elektriline skuuteri maksimaalset kiirust:
L]
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KASUTAMINE

Trepid

Kui teil on vaja elektriline skuuterit trepist Ules liigutada, paluge alati abi kahelt inimeselt — Ghelt eest ja teiselt tagant (joonis 14).

Lihtsamaks kasitsemiseks vdtke skuuter vajadusel vaiksemateks osadeks lahti. Taielikult vGi osaliselt kokkupandud elektriline skuuteri

tOstmisel jargige jargmist.

1. Taga olevinimene peab elektriline skuuterit veidi kallutama ja tagumisest raamist vGi kdepidemetest kindlalt kinni hoidma.

2. Eesolevinimene peab haarama esiraami alumisest osast kinni, mitte kunagi korvist ega roolisambast.

3. Tostke ja astuge ettevaatlikult tiks aste korraga. Arge langetage elektriline skuuterit enne, kui eesolev inimene on jdudnud
jargmise astmeni.

Alumisele korrusele minnes jargitakse samu samme vastupidises jarjekorras.
& HOIATUS
Arge kunagi proovige elektrilist skuuterit sdidu ajal trepist iles ega alla viia.

HOIATUS
& Invaroller ei ole mdeldud s&idukites istmena kasutamiseks. Istuge alati sobivasse turvatooli ja kinnitage elektriline skuuter eraldi.

& HOIATUS
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1.

e o W e o Ne o

POHILINE TORKEOTSING

Kui ekraanil olev aku margutuli hakkab vilkuma, on teie invaskuuter on tuvastanud slsteemis rikke. Probleemi tuva
sellest teatamiseks jargige alltoodud samme.

kamiseks ja

Vabastage gaasihoob (kdiguvahetuslaba), seejirel liilitage elektriline skuuter VALJA ja uuesti SISSE.

Kui viga kaob, jatkake tavaparast kasutamist.

Kui viga pusib, jatkake 2. sammuga.

Lilitage elektriline skuuter VALJA ja laadige aku taielikult.

Parast laadimist lllitage elektriline skuuter uuesti sisse.

Kui viga kuvatakse endiselt, jatkake 3. sammuga.

Lugege kokku aku siimboli vilkumiste arv.

Margutuli vilgub mitu korda ja seejarel jadb seisma.

Lugege kokku pauside vaheliste vilkumiste arv ja teatage see kood oma edasimiiijale vdi hooldustehnikule.

Vilkumiskoodide viitetabel:
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AKUD JA LAADIMINE
Enne laadimist

HOIATUS
& Enne kasutamist lugege |3bi k&ik aku ja laadija juhised. Kasutage ainult oma elektriline skuuteriga kaasasolevat laadijat. Arge
proovige laadida autolaadija vdi heakskiitmata laadijaga.

Roolisamba konsoolil olev aku seisukorra naidik nditab aku laetuse taset varvikoodiga skaalal:
Roheline: tais laetud

Kollane: mdddukalt laetud (jatkake kasutamist ettevaatusega)
Punane: tiihjenemas — laadige kohe

Kdige tdpsema naidu saamiseks kontrollige akunaidikut tdiskiirusel kuival ja tasasel pinnal soites.
Esimene laadimine

Teie SKUTA invaskuuter on varustatud kahe 12 V siigavtsiikeldatud, suletud ja hooldusvaba akuga.
Enne esimest kasutamist laadige akusid kaasasoleva vélise laadijaga véahemalt 8-14 tundi taielikult.

Elektriline skuuteri laadimine

Laadija blokeerimise funktsioon keelab elektrilise skuuteri liikkumise ja ndidiku kuvamise laadimise ajal. See on normaalne.

Elektriline skuuteri akusid saab laadida kahel viisil:

Meetod 1 — laadimine elektriline skuuteri pordi kaudu (joonis 15):
1.

72 ,Kid-Man“ on ettevétte ,Kasko Group” UAB seaduslik kaubamark. K&ik Gigused kaitstud. ©2026 ,,Kasko Group” UAB.



L X 4 'b
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Leedu | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com 0 KI 'Man

AKUD JA LAADIMINE

Laadimissagedus ja kasutusharjumused

Igapdevane kasutamine: laadige elektriline skuuterit parast iga kasutuspaeva 8—14 tundi. Parima jéudluse saavutamiseks jatke
laadija veel 4 tunniks sisse llitatuks parast seda, kui see nditab taislaadimist.

Aeg-ajalt kasutamine: kui seadet kasutatakse harvemini kui iks kord nddalas, laadige akut ks kord nadalas vahemalt 24 tundi.

Igakuine hooldus:

Laadija margutuli
Punane — laadimine on pooleli
Roheline — laadimine on I6ppenud (95%) — sailitamislaadimine on aktiivne

HOIATUS

& ARGE:
Kasutage pikendusjuhtmeid. laadige margades vdi ventileerimata kohtades. lubage laadija Iahedale jarelevalveta lapsi.
laadige elektriline skuuterit, kui see on kasutuses. avage laadija korpust. kasutage kahjustatud kaableid voi ihendusi. jatke

ilmastikukindlaid laadijaid vihma vdi lume kétte.

Alati — iihendage laadija otse maandatud kolmeharulise pistikupessa. Kasutage ainult kaasasolevat laadijat. Kui laadija on
kuum, laske sellel enne hoiulepanekut jahtuda. Enne kasutamist kontrollige kdiki laadija komponente. Kahjustuste leidmisel

votke Ghendust edasimiilijaga.

f ETTEVAATUST
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Enne Kord Kord kuus Kord
kasutust | nadalas aastas

Kontrollige pidureid ja proovige pidurdamist tasasel pinnal X

Kontrollige gaasihooba ja roolisammast kahjustuste suhtes

X
Kontrollige taisrehve lamedate kohtade suhtes X
X

Kontrollige kdetugesid I16tvuse v8i kahjustuste suhtes

Kontrollige juhtmestikku, Ghendusi ja isolatsiooni X

Kontrollige laadija ja kontrolleri tUhendusi korrosiooni suhtes

Kontrollige rehvirdhku (kui pneumaatiline)

Kontrollige kallumisvastaseid rattaid kulumise ja dige vahekauguse osas X

Kontrollige rehvide kulumist ja vahetage need vastavalt vajadusele X
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PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Raami, roolisamba ja liistu puhastamiseks kasutage niisket lappi ja 6rna, mitteabrasiivset pesuvahendit. Valtige pindade kriimus-
tamist. Arge kasutage agressiivseid kemikaale ega karme puhastusvahendeid. Rehvidele ja kaitseraudadele v&ib kasu olla kergest
kummi- voi viniilkonditsioneeri pealekandmisest.

Puhastage rattad niiske siinteetilisest kiust harjaga (arge kunagi kasutage traatharja). Desinfitseerimiseks kasutage testitud ja heak-
skiidetud mitteagressiivset desinfitseerimisvahendit. Pihustage vdi plihkige vastavalt toote tootja juhistele. Enne elektriline skuuteri
uuesti kasutamist laske kdigil elektroonikaosadel (konsool, laadimisport, tagumine elektroonika) taielikult kuivada.

Vajaduse korral puhastage toodet heakskiidetud desinfitseerimisvahendiga. Enne desinfitseerimisvahendi kasutamist
veenduge, et see on teie tootel kasutamiseks ohutu.

Invaskuuterit tuleb hoida kuivas, puhtas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitstuna otsese pdikesevalguse ja darmuslike temperatuuride
eest. Pikaajalisel (Ule 3 kuu) hoiustamisel jargige jargmisi soovitusi.

e lLaadige akud enne hoiulepanekut taielikult tais.

e Eemaldage elektriline skuuterilt aku.

e laadige akusid hoiundamise ajal regulaarselt, et valtida pisivaid kahjustusi.
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Keskkonnatingimused

Hoiundage elektriline skuuterit jargmistel tingimustel:
e  Temperaturivahemik -10°C kuni +50°C;

e  Suhteline dhuniiskus 30% kuni 70%;

e Atmosfaarirohk 86 kPa kuni 106 kPa.

KORDUSKASUTAMINE

Invaroller sobib korduskasutamiseks. Enne korduskasutamist tuleb teha jargmised toimingud.

Tehke puhastamine ja desinfitseerimine (vt peatukki ,PUHASTAMINE JA DESINFITSERIMINE®);

Tehniline kontroll ja ohutuskontroll (vt peattkki ,,HOOLDUS®); Vajaduse korral vahetage akud ja kulunud osad vilja.
Elektriline skuuter tuleb kohandada uue kasutaja jaoks vastavalt kasutusjuhendile ja hooldusdokumentidele.

KASUTUSELT KORVALDAMINE

Elektriline skuuteri utiliseerimisel olge keskkonnasdbralik. Toode sisaldab taaskasutatavaid komponente, nagu metall, plast,
elektroonika, akud ja vahtmaterjalid. Jargige koiki kohalikke ja riiklikke jadgtmekaitluseeskirju. Elektriline skuuteri ja selle
osade néuetekohaseks utiliseerimiseks votke thendust oma volitatud teenusepakkuja, kohaliku jadtmekaitlusettevotte voi
munitsipaaljddatmete ringlussev8tuteenusega.

~
[e)]
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SPETSIFIKATSIOONID

Mudel SKUTA
Kogupikkus (korviga) (cm) 112
Uldlaius (cm) 55- 69
Uldkargus (cm) 104
Kogukaal (kg) 46
Istme stigavus (cm) 38
Istme kdrgus (cm) 52-56
Istme laius (cm) 43.5
Seljatoe kérgus (cm) 37
Kaetoe ja istme vaheline kaugus (cm) 20
Kaetoega pikkus (cm) 26.5
Kaetoega laius (cm) 4.5
Esi-/tagaratta l3bim&dt (cm) 19/19
Minimaalne péérderaadius (cm) 250
Maksimaalne ohutu koormus (kg) 136
Maksimaalne edasiliikumiskiirus (km/h) 8
Takistuste liletamise kdrgus (cm) 4.5
Minimaalne ukse laius (cm) 90
Raam 90
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GARANTINIS TALONAS / GARANTIJAS TALONS / GARANTIIKAART

Gaminio pavadinimas Modelis, REF Pirkimo data (jrasyti) Garantinis laikotarpis
Preces nosaukums Modelis, REF Pirkuma datums (ierakstit)
Toote nimi Mudel, VIIDE Ostukuupdev (sisesta)
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